¢ ha inspirado & los dos Gobiernos en el mantenimiento del statu quo

qu
en la zona del Chamizal hasta la decision final del caso.

Reitero 4 Vuestra Excelencia las seguridades de mi més alta y distin-

guida consideracion.
F. L. de la Barra.
Excelentisimo Sefior Philander C. KnoX,
Secretario de Estado de los Estados Unidos de América,
Wishington, D. C.

SECCION VIL

Informacibn testimonial presentada para apoyar
. el titulo americano de pro- N
piedad, por prescripcibén, sobre El Chamizal

1.—Testimonio de William Michie Coldwall.

Estado de Texas,
Condado del Paso.

. - { :
lia; It\‘s;.rrllf., el infrascrito Notario, compareci6 hoy personalmente Wil-
Me. ch ie \Coldwell, quien dehidamente juramentado declaré y dijo

amo William Michie Coldwell 5 afi |
I\ _ ; tengo 53 afios de edad: s
do de profesitn; . s esdpgndic.
8 actualmente soy Sindico d 19 .
: el Ayuntamiento del
Por cuarta vez; he sido Regid i i
: or dela C 16 i
e g Ciudad y también su Escribano b
En los afios 7
ok 10;}1;0: (cile 187(”?, 1877 y 1878 estuve empleado en el servicio adua-
el r ims ados Unidos como inspector montado, estacionado durante
ﬂimnbmpdﬂ 1;#-035 en El Pago, Vine por primera vez al Paso el 23 de Di-
. : (yl Sdt;sde entonces he residido aqui, con excepcién de
ano (1878) que pasé en Silver City, N
" s 8 ver City, Nuevo México,
= pct:ire fv-fl administrador de la aduana de este distrito de 1873 &
1 residencia aqui, en El Paso. Habi Szl .’
\ 80, Habiendo pa ;
de su juventud en e] Norte de México, posefa bi geserbges
ey = , Poseia bien el espafiol.
e gada a esta region hasta hace como unos 20 afios, las au
B jzd?h Estados Unidos y del FEstado de Texas han ejeﬂrcido ju
S isputada, y précticamente no discutida, sol :
90lda por “El Chamizal,”’ 4 ' J e
B .125,1., 4 la que jamés of llamar por ese nombre
que se origind la actnal controversia entre ambos paises, como
L )
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por 1895. Las autoridades mexicanas no intgntaban entonces en el fn'e-
nor grado ejercer dominio gobre esa zona. Como emplea(!o del sert*u:lo
de aduanas de los Estados Unidos durante los afios mencionados, & 8a-
ber: 1876 y 1877, estuve casi diariamente en dicha zona en el desemp’a
fio de mis obligaciones y jamis gospeché ni por un momento que algu.n
funcionario mexicano pensara que violaba con ello el territorio mexi-
cano. : # 0
Desde mi llegada 4 esta region y desde que se organizb el municipio,
las autoridades de la Ciudad han ejercido siempre de un modo real y efec-
tivo dominio y jurisdiceién municipales completos, en los términos que
Jos definen las leyes, sobre toda la zona del Chamizal. Como Juez de' la
Muniecipalidad, llamado entonces** del Registro™ (Recorder), de la Ciu-
dad del Paso, juzgué y condené, 6 absolvi, repetidas veces antes d.e 1884
& personas acusadas de haber violado dentro de la zona del Chamizal la8
ordenanzas de la ciudad 6 las leyes penales menores del Estado de Te-
xas. Frecuentemente eran ciudadanos mexicanos los acusados; pero nun-
ca sostuvieron ni alegaron que el territorio en cuestion estuviera en Mé-
xico, y en consecuencia que mi Corte no tuviera jurisdiecion en él. .
En 1874 6 1875 estuve presente 4 una entrevista celebrada entre mi
padre y el Sr. J. Escobar y Armendériz, quien en aquella época era el
administrador de la aduana mexicana de Paso del Norte, hoy Cindad
Juhrez, entrevista que tuvo lugar en las oficinas de mi padre, situadas .en
este lado del rio. El Sr. Escobar pidi6 permiso & mi padre para estacio-
nar un empleado aduanal mexicano en ¢l camino qne conducia del Pa-
s0 & Jufirez y como 4 unas 200 6 300 yardas al Norte del rfo. Mi padre
Je contestd, en esencia, que no tenia facultades para conceder semejante
permiso; pero que aunque las tuviera y se lo concediera, n.o e:;ta{'ia‘nafia
seguro un empleado de aduanas mexicano que intentara ejercer jurisdie-
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@ sndacione 3 ] 1
on'ref’onn,’naj_immn(,s que, dadas las circunstancias en que se las hacia
zzémadnu; A brdenes. No creo que los hechos relacionados con las esta
as 5 I 2] sats N e eiln 5 - - & £ Sld-
as de eluns.x del sefior Garfias, ete., en 1887 & 1888, hayan constitui-
una excepcion 4 este estado de cosas, N |

BRNIRR] 6l incenier an S ¢

, 381 " ingeniero Juan 8. Hart formé un plano de la ciudad del

Paso que, si mi memoria no me engaiia fue adoptad iei

Q= o engana, fue adoptado como oficial por el
¥ famiento de la misma. Recién formado, yo estaba muy familiarizado

¢on dicho plano, pues creo yo e ‘ it

ra & la sazdn Sindico d i
| pL azon sindico del Avuntamiento-
los archivos municipales lo dirdn. I l i

lafecha de Marzo 28 de 1911 v mi n
dueeitn fiel de ese plano

4 copia fotogrifica en que he escriw

; ombre es, en mi opinién, una rej
‘ a que aqui me refiero,

Cuando se efectut la entrevista entre
he hecho alusién antes. se

To-

mi padre y el Sr. Escobar 4 que

sostuvo la conversacid inc
: sac1on principalme
tellano, aunque una parte de ell E :

hlen el Sr. E.\'(‘u]v‘(tl‘. 1
ue aqui declaro sobre la esenci
gu { t’]m declaro sobre la esencia de la convers
€ 01 v entendi con lo g |
3 _ ue mi padr > contd ella i '
g jue mi padre me contd de ella inmediatamente
B atamente

! nte en cas-
| a fue en inglés, idioma que hablabg,
“ntonces entendia yo muy poce el cagtellano. v lo

acion lo deduje uniendo lo

Wm. Michie Coldwell,
Jurado y suscrito ante m{ hoy

1911, |

E e "
dia 29 de Marzo del afio del Sefior de

(Sello) R. C. Walshe,
) Notario l’fl])“ﬂ’ del

Condado del Paso.

e ;
2.—Testimonio de Adolfo Krakauer,
i

3N i y termind el asnuto.
il ”-w';'lﬂﬁﬂ Ning(in empleado mexicano, ni de aduanas ni de ning@in otro 1'?mo,
L fi 4 ! fue estacionado alli en aquella época ni en otra alguna, ni ha ejercido o
i pretendido ejercer nunca autoridad dentro del territorio ahn{ra'incluido
en los lfmites legales del Paso. Si alguien lo ha hecho, habré sido enct
biertamente y respecto de personas ignorantes y de su propia nacionali=
dad. La jurisdiccién de las autoridades de la Ciudad y del Estado sobre
el territorio en cuestién habia sido absoluta, y tan indisputada por las pers
gonas sobre quienes se la ejercié como lo ha sido la ejercida sobre cual.
quiera otra parte de la ciudad, hasta hace poco que se comenz0 & estorbarla =

1 ey cibn de este lado del rio. Con ello retirb su solicitud el Sr. Armendériz,
n i Estado de Texas,
Condado de] Paso.

Ante m{, e] i
1, el infrascrito Notari i
Notario, comparecid hoy persons
Kmkauer ey et ‘ parecid hoy personalmente Adolph
- aéhidamente juramentado declard:—
ph Krakauer
1875, ¢ : '
w&'o, época en que vine de S
. x
edor de libros en lae

fontacto frecyente

Me llamo A i

Adol He residido en El Paso. Texas, desde
an Antonio, Texas. Estuve empleado como
asa 5. Schutz & Hno. y debido 4 mi pt

: 1esto tuve
con los empleados de las aduanas de 1

os Estados Uni-
117

'k

I ’ iig [
‘-‘””‘i. | \"FH} i
R A L
it I“l-lﬁ w ";ﬁ'

o J 1
L
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dos y México con motivo de la importacion y exportacibn de mercans

clas.
X 3 - T 1 . A I, . e

A mi entender, las autoridades de los Estados Unidos ejercieron Juriss
en Norte del rio Grande durante todo el expresado

diccion hasta la marg
ni alegaron tener

periodo, mientras que las mexicanas ni la ejercieron,
nghn lugar situado al Norte del rio.

gehutz & Hno. hasta el afio de 1897,
4 Ketelsen & Degetan, con quie-

derecho alguno 4 ello en ni

Rstuve empleado con los Srs.
cuando esta casa traspaso sus 116gocios
o Gerente de sus negocios hasta 1885, y por to-

nes segui trabajando com
al de las transacciones

do ese tiempo se prolongd mi conocimiento person
de dicha casa en lo relativo 4 la importacion y exportacion de mercan-
aduanales de los Estados Uni-

cias, y siempre durante &1 las autoridades
Desde 1885 he estado

dos ejercieron completa y exclusiva jurisdiccion.
al frente de los negocios de Krakauer, Zork & Moye, cuya casa se ha ocus
pado en grande escala de la importacion y exportacion de mercancias, ¥
han subsistido afin las mismas condiciones que he descrito.

Fui electo miembro del A yuntamiento de la ciudad del Paso en Julio
de 1880, y servi por tres & cuatro periodos como Regidor de la mismd,
habiendo sido reelecto para ese puesto en otras tantas ocasiones, y miens
{ras presté mis servicios como miembro del citado Ayuntamiento, el Go-
bierno de la ciudad del Paso ejercit jurisdiceibn compléta y exclusiva, en
lo concerniente & asuntos municipales, sobre todo el territorio comprens
dido dentro de los limites legales de la ciudad, que incluyen todo el tes
sreno situado hasta la margen Norte del rio Grande, y jamis se ejercid
ninguna otra jurisdiccion gubernamental sobre parte alguna de dicho te-
yritorio que no fueran las del Gobierno de los Estados Unidos de Améri-
ca, el Estado de Texas, ¥ la Ciudad y el Condado del Paso.

Adolph Krakauer.
Jurado y suscrito ante mi hoy, dia 29 de Marzo del ano del Sefior de

1911,
R. C. Walshe,

Notario Pablico del
Condado del Pago, Texas.

(Un sello)

3.—Testimonio de J. C. Ford.

A_n en 1’ 1] nirascr ”U ‘\rU ick ‘iO Jomparect ( 1 5« < B J
t 1 b‘ “i 1 : 3 Co arecio no erson ]i 1€ lte l
Ord-, qulel\ .]111 E“nf“nt{“l(] IN)I I 1 3G } A } v 1 : ‘ C

] J ni de Iﬂl't 1 ) SlguEE‘l‘lte‘

Me llamo J. C. F
= T R (1v : a ¢l
i 1. Vivo en la cindad del Paso, Texas., v he es
excepeidn d ado en el Condado del Paso desde el ."n"lo d ,lé" -
ip =k " ) [2 3
Ep 6n de dos afios, como por 1889 v 1890 Baitt:
: rI? la primavera de 1878, pertenect ;'n 4 1 -f
o yo 4 la fuerza rural del Estado
Xas ate Ranger i o
: (*“State Ranger Force’ ) ¥, segdn mi ent o
uerza como las antoridades civile ’ ;t et il
. 8 y mihitares er q
dos del rfo consideraban Al rio ('}1‘1?1'[ i e
80 ¥ Ciudad Judrez, como la 1.1‘1 (1-L .e, tal como corria entre K Pa-
i Z, a linea divisori e los E
B ‘ éa divisoria entre los Estados Unidos
: Ciudad,‘h kg ;Eht-d.(]ub‘ de Chihuahua y Texas v entre El I’( .
lirez, y las autoridac Chia W
, ¥ las antoridades de : sobi
i %Y 8 de ambos Gobiernoy jereis
I}{e amente hasta el centro del rio Grande i ol
cuerdo el hecho de que en el afio de 187 :

tempo ;

'r\ £ -3 1
; porada, que fue la primera vez que tuv
€ 8ecara enteramente.

€ ifh e
9 el rio se secé por una
€ yo conoclmiento de que

D !
& ct;:sde que vine aqui en 1876, las
- € América, las del Estado de
ta(;l del Paso, han ejerc
e
e (EI territorio situado dentro de
Y al Norte del rio Grande
Gobie i fo1
Mo mexicano ha e

r autoridades de los Estados Uni-
Aorin Ijtj.\'ﬁs y las del Condado y la Ciu-
jurisc 1cc11«';n Unica ¢ incuestionable sobre
08 Indarns o 4 % ;
ik s linderos de la ciudad del Paso
j ignin foncionario ¢ re I
e e - ario 6 represe
b s g b presentante del
eer jurisdiceion ¢ antoridad

“1] :V.H i ende e

.]( 118 y N mi f‘lJtU] 1 ].j (’ } ! Lt@l'ﬂll(lo

-‘i(.!bl'() JH ! alguna de ese > )
; arte r?.l—> 1na l\: €8¢ 1- 'll‘itO}‘lL +

3.6 Foid:

mi hoy, dia 29
I ¥, dia 29 de Marzo de 191]
U. s. Goen, oy

Notario P

Jlll‘ﬂ.ll :
Nentac r RIIROTT
(nt(t(h’ y sugerito ante

tiblicn en ejercicio
del Condado del Paso. Texas

(Sello)




4 —Testimonio de W. H. Austin.

Estado de Texas,
Condado del Paso.

Aute mi, el infrascrito Notario, comparecié hoy personalmente W.
uramentado declard lo siguiente:
al Paso por primera vez el 21 de Mar-

ad desde aquella fecha, aunque

H. Anstin, qnien debidamente j

Me llamo W. H. Austin; vine
7o de 1881 y he residido en esta ciud
me he ausentado temporalmente por cortas épocas.

Poco después de que Ilegué aqui, participé en la organizacion del
Banco Nacional del Estado y fuf cajero de ese banco durante ¢inco
afios. Me dediqué 4 negocios bancarios en la ciudad del Paso hasta
1898, Fui tesorero de la Cindad en 1886 y 1887, yen la primavera
de 1893 fuf electo Alcalde de la misma. Actualmente estoy dedicado

4 negocios de bienes raices.
Cuando vine, en 1881, 10 babf

El Paso y Judrez, y si el rio venia crecido se

dio de barcas. Cuando estaban bajas las aguas, lo cru

a puentesd traves del rio Grande entre
hacta 1a travesia por m
zibamos vadein-

dolo.
Cuando llegué aqui, los empleados de

Unidos patrullaban la margen Norte del rio
ctica hasta la época presente,
nunca se ha ejercido autork

la aduana de los Estados
y cobraban derechos em

ese punto, y han seguido la misma pré
sin interrupeién alguna. A mi entender,
dad gubernamental alguna, ni jurisdiceid
ciudad del Paso conocida bajo el nombre de “zona del Chamizal,” que
no sea la de los representantes del Gobierno de los Kstados Uni-
dos y de los del Estado de Texas y la Cindad y el Condado del Paso:
Cuando fui Alealde de la ciudad del Paso, como queda dicho antes;
ejerci la antoridad y la jurisdiccion inherentes 4 ese cargo sobre
o] territorio comprendido dentro de los limites legales de la cindad;

que incluyen la margen Narte del rio Grande, y tal autoridad jamds

ion, dentro de la parte de Ja 8

toda
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fl.lB ﬁ C alld [
(6] t:lal]“ﬂnt{; )LleSt"l i | (I[hld ] ey ll JOT 1
! L&) Oon 4 1 )

i as autoridades mexi-

“V H Austi
: .. | 2 : / in.
Jurado y suscrito ante mi hoy, dia 29 de Marzo de 1911

.. . R. C. Walshe,
Notario Publico del Condado del Paso

(SBHO)

o.—Testimonio de W. . Walz

Estado de Texas,
Condado del Paso.

3 . - r . .
-Ante m17 E] Illfl&-‘*ClltO :\ ()Télll() comparecio ]“ y
(; “rq [z 1 ;‘ - (l 1) : I ; :
) [T en e ldﬂn‘]e”te ]Hl& ne 1.;“30 (ILC]{II(!

Me llamo W. G. W :
. . G. Walz; v ’ AR
residido aquf ; Vine al Paso 4 fines

personalmente W
] sione;
0 que sigue:

de Junio de 1851
desde ent i e A N
tonces. Mi padre politico, Abner Tibbetts. era

adlﬂinistrﬂd ;) 8 e 8

or d i 1

3 # )I ]H. ad"ana del dlf‘t]'lt(ﬁ d 1 PaCO Y YO (}Gu}lé e] ]Hl t
; s ‘ % v s esto
le eie de € I fL(IOS le‘a.Ilf,e (105 0 L]'es nl(;‘h‘es, h&bie“d() Si(l() tle\"puéq

nombrado ay
rudante especi ini
E iﬂr ! espec!a]_del administrador, y como tal el distrito
. . go, e,‘r{TeI sentido de desempefiar el trabajo
arque Wishi At
vados del i dshington hasta el fuerte Bliss, vigil4bam
el camino que va al otro lado del rio, pues E r i
e 0 del rio, pues en aquel tiemy
arcos cuando las aguas estabar j e
tores estaban encaro ; I
argados de las mirgenes del ri i
B genes del rio, que estaban casi
. + Noto muy poco cambio desde entonces
staba yo fungiendo en wi cit

denes ¢ i
mstruccione sl
e ne,:del administrador 4 los inspectores eran qi
s Skt # marcen No e d : RS
gen Norte del rio y ejerciesen su autoridad 4 lo ]-“J«(r(
lad areo
=]

de tod
da ella, entr
itre el parque Wishi
) el parque Wishington y el anti uerte Bli
gton y el antiguo fuerte Bliss, y

e const;
L que tal autori 3 -
i, a que tal ‘u:'tundad fue habitualmente ejercida
que me ]'a(hqué en Kl Pa . Add.

as, ynuestros inspec-

ada ealidad aduanal, las or-

et £ .‘o'ﬂ' en 1881, las antoridades de 1
.. R i (f' ados Unidos, asi como las del Estado
mente .j”‘“iﬁdi{:cim} 1;“"-“. t, f:rnln(.'lu del Paso, han ejercido habitual-
ol By e ‘l. .mL y exclusiva sobre toda la parte de la ciudad

' describe en este documento como El Chamizal, De..bu
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ntender no era usado ol término “El

: del Paso, Texas

: : as o

a cludad 1 i he eonocido el expremdo terreno desde que po
r

primera vez llegué aquf e §
e gué aq}m en 1881, aunque nunca lo of designar por se
]'e Sll}o ]‘f_‘tgtit c A . s ., ¥ L to ] % HL_
e e Bta que se 1nieib esta controversis '
mision de Limites, como por 1894 ffoiiae .
Como mi do
. embro ict i
T o de la policta de la ciudad del Pasc 182, hi
cumplir sus leyes sobre el territorio al PR o ot
mizal,” considerindolo parte 1“ i ciin designado como “El Cha-
| ' aTANC barte de esa ciudad, y posteric
i , osterior
te los siete afios que como “sheriff” auxili R W]
e § auxiliar estuve baj i
del Capitéin James H, White. v de 11‘1.r estuve bajo las drdenes
; = ) A8D1ER h: as A
B % pués bajo las de James Boone, hi-
ce camplir gor las leyes del Estado de Texas en tod
¥ ' Xk 1 1040 ese

er y ¢
4 parte alguna del territorio de 1
aso fue presentado por prime-
Fluviales en El Pa-

manifestar que 4 mi sab
Chamizal” como aplicable
del Paso antes de la época en que este ¢
+a vez ante la Comision Internacional de Limites

$0, como por 1894, .
1 Paso, Texas, 1mpor-

Desde 1882 me he dedicado al comercio en E
tando efectos de México y exportandolos & ese pais, y durante todo ese
aduanales de los Kstados Unidos

empleados ¢
reida sobre todo el territorio situado al Nor-

ados de la aduana mexicana han ejerci-

tiempo la autoridad de los
ha sido uniformemente eje
te del rio Grande, y los emple

mo rio.

do la suya solamente al lado Sur del mis
W.G. Walz.

Jurado y suscrito ante mi hoy, dia 29 de Marzo de 1911.

R. C. Walshe,
(Sello) Notario Piblico del Condado del Paso, Tex.

6. —Testimonio de J. H. (‘omstoek.

Estado de Texas,
Condado del Paso.

Ante mi, el infrascrito Notario, comparecié hoy pe
inramentado declard lo siguiente:
Texas, y he residido

rsonalmente J,

H. Comstock, quien debidamente

Me llamo J. H. Comstock; vivo en El Paso,
aqui desde el mes de Noviembre de 1881, En 1882 fuf policfa de la
ciudad y ocupé ese puesto por cerca de un afio, al cabo del cual fuf
nombrado “sheriff” auxiliar del Condado del Paso y entré & desem=
pefiar las obligaciones de ese cargo, siendo “sheriff” titular el-Capi-
tin James H. White. Ocupé ese puesto entonces durante unos siete
anos, }'. después me dediqué & negocios particulares durante ocho afnos.
Tn 1808 nuevamente entré & ocupar el puesto de “sheriff’ auxiliar,

giendo James H. Boone “gheriff’ titular del Condado.

Conozco bien y personalmente |
nombre de “El Chamizal,” la que es una parte de

a_faja de ierreno conocida con el
la actual ciudad S

ter}gltorlo conocido por “El Chamizal.”

n el ejercicio de I igaciones

tuve ¢ J _dt« las obligaciones de tales careos. con i
uve ocasion de ejercitar, y ejercité, mi B it

e eiec&tar .mlog Jercit ,lnn autoridad para instrufr cau-

_ Jecutar autos criminales en dicl itori
: E : 8 en dicho territorio, v cuandg
g . .- idnd y cuando
ol § Hi.lﬂihite era “sheriff” titular, como r{uedz c;i I
; l i : s - £ Chno
B (1(, blzc-r iff del Condado y las del Recaud ador d
v > ao 3 Y V : “'
e cﬁbmbd ban 1[11}.1(.1:%.‘ y las contribuciones del Estado 1 1 i
aban en dicho territorio Aita
: . rritorio y sobre la propiedad s
b , y sobre la propiedad sit
Sma manera que e 1 by
e en cualg ::
i 1 cualquiera otra parte del Condado
En el desemperi
Sempertio

e pefio de las obligaciones de esos empleos. ey

3 ¢ necesario hacer entrega de prisi = i pp
i g 1 de plmmnemﬁ 4 las autoridades me-

: *stas otros devueltos 4 la iustio e
tales canges y entregas se hacian invari At mbit

puentes : i acian 1nvariablemente en el cent Y

A que atraviesan el rio Grande entye E] P Haidy
. te entre Kl Paso v Judre;

- i entender, nunca han ejercido jurisd; 'iso 4 S
el Jercido jurisdiceién, ni han pretendide
te del territori 8 0 representantes de México sobre nj |

1orio actualmente desionade 2l e il
$ignado como “El Chamizal ”
J. H. Comstock.

los

Jurado seritc I
Y suscrito ante mi hoy, dia 29 de Marzo de 1911
: R. C. Walshe, :
Selloy Notario Ptblico del Condado
del Paso, Texas.




% —Testimonio de Charles M. Newman.

Estado de Texas,
Condado del Paso.

crito Notario, compareci6 hoy personalmente

Ante mi el infras
amente juramentado declard lo que

Charles M. Newman, quien debid
sigue:

Me llamo Charles M. Newman. Vine por primera Ve al P
Mayo de 1882 y he residido en esta ciudad continuamente desde esa

aso en

época.

Conozeo muy bien,
plano que apareceen la pigina
de 1a Comisiou Internacional de Limit
Estados Unidos, Tratados de 1884 y 1889,
de “El Chamizal”, y la he conocido desde muy poco después de mi ile-
gada al Pasoen 1882. Muy al principio del afio de 1894, estaba yo em-

personalmente, la faja de tierra que muestra el
97 del Volumen I de los Procedimientos
os Fluviales entre México y los
conocida como Caso N° 4,

pleado en la Compani:
el desempeiio de mis obligaciones los puentes que atraviesan el rio
Grande en lus calles de Stanton y Sauta e, en las extremidades Sur
de dichas calles, Estaba yo en servicio en el extremo del puente al
lado de los Estados Unidos, ya en uno ya en otro de ellos, desde las
ceis de la tarde hasta las diez de la noche, y era mi obligaciéu cobraz
peaje 4 los que cruzaban por ellos y pasaje
esaban en los tranvias, y para el desempeiio de esas obliguciones
ocupaba yo una pequena caseta situada en la extremidad americand
de los puentes que usaba
presentantes del administra
en aquellos sitios.
Kstando asi estacionad
ces he visto el cambio bajo fianza de ¢
mente de licores que iban de los Estados U
te cambio habitual éinvariablemente se haciaen e
puentes, entrando los mencionados

dor de la aduana de los Estados Unidos

fectos importados, especial

o los celadores de la aduana americana O 1=

o en los precitados puentes, repetidas VeSS

, de I'rauvias del Paso y tenia sefialados para§

s de tranvia 4 los que atra- S

uidos para México; es |
1 centro de dichoss
licores bajo fianza en ese puntoy '
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esto es, en el cent
ro del pnent i

. . e 1 e, y siendo ¢
Pe,),{.ios de la uduana de los Estadog Uni e
tendiéndose el recibo formal i
documentos en ese punto

También fui testigo repetidas
Beros extraditados de un pais al
dos Unidos 4 las de México y
los Estados Unidos y tal o1

’ ent

fro de los puentes.

ados por los em-

S 4 los de la mexicana, ex-

Por los canges y entreo &
g regindose todos los

01;Iffzegocll.ealJaj forma'l entrega de prisio-
as autoridades de los Esta-

por las autoridades mexicanas 4 las d

rega se hacta invariablemente en e]}catue

Personal
almente tene s
1 0 conocin
rante todo - 2o 1ento perfecto de
i il fjlengU que presté mis serviei de
. dlﬂi a la primavera del afio de 1897 08 en
e los Estados Un; 8597
. 08 L. ‘ b B ]
finica y exclusiva en | mdos invariablemente ejercieron autori
tados Unidos, ins 5 extremos de los puentes del ] B
LTy » Inspeccionando 4 las pers el lado de los Es-
08 Estados Unidos = onas que atr: ,
i I X Ty atraves = L
Baran derochos v nidos para asegurarse de s trafan of Ltaban el rio
5 Y de obr. : s ectos que ea
puntos, y Cuau:{:) ; que cobraban invariablemente der 10—8 que cau-
salida ra necesario entregar d erechos en estos
1 POr mere gar documentos en el puerto
2 Sl e

ancias que g
entrar » que subsecuentemer v
4 los Estados Unidos, tal ent; emente tenfan que volver 4

los extremos Norte do 1
Diré, ademds, bajo

L hecho de que du-
: dichos puentes, o
08 representantes de s

eoa se h b %
=] » hacia invariahlaen:
08 puentes. 4 Invariablemente en

I8 servicios 4 |y Com .]-'u‘r?"meumr et
e ]) pd.nm de Tranvias e
b demdﬂ.’ Precitados puentes, era yo
P &ad ; fnn.en-te nombrado y
hasta ¢] cen,tro :11:' ;%";b]@me“te i
1chos puente

i?:bjztremos J\:orte de ell}os ;ltir
Y exclusivamente en |

ante el tiempo que preste
n‘las extremidades de] ]a-
i policia especial de Ja ci udad
: i 0, Segtin las antoridades de (;
IC |. 4 i V -
N tfﬁl autoridad como ta] policia
i;to l.e 1 atilente he hecho arrestos en
§t0 ejercer la mig et T
18ma autoridad i
Bint v dad inva-
%lu:n;es por log I'E'-Dresent'm;e' (41\tl le]dddes e
e antes legales de log K ; J
T 08 Estados Unidos
Y il 8 Unidos, del
e.M.av:mfiesto ademds baj e g |
W nombramient y

€808

. aso
0 jur ! .
& : (Jl uea,mento que con anterioridad 4 ]
i ) ol hrestar 4 ! £
&dicho, y siendo resiq brestara yo mis servicios en el

Lruzé Jog e sldente de g ciudad del p 5 en el cargo

'S mencionados 1 480, con frec

por mi Puentes que cor due : 1 ecue
Ubﬁe L naucen (le 3 Py

Ivacion personal v kot tels I Paso 4 Ju

v naer, e

ductg,
4Con resp
Specto i a h .
ner 4 aprehensiones, cobre
9% Mercancias en es, cobro de derec

¢ de i
W nombramient

a e IJO Ca

neia
s arez, y que,
: mismo plan de con-
i) s, 108, entregs isi
i 1108, entrega de prisio-
ajo fianza, ete.,se siguis antes de ]El é

st ¢ '}?0'

6] i C ] v
que h:‘l.%f.]. ld ‘*(:I]d, (]e i I(f‘ 1o l } B8E 1 .'\tU.
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a se ha ejercido ninguna otra autoridad gubers :
ona conocida por “El Chamizal”, desdes

& Gllld%i.ﬂ (lel I aso que ch d(]. (10[)“-]‘ no
3
e 1“ (-]lldchd

o de Texas y delosd

A mi entender, nune
nativa 6 jurisdiccién sobre la z
que estableci mi residencia en 1
de los Estados Unidos, del del Estad

y ¢l Condado del Paso.
. M. Newman.

de Marzo del afio del Senor

jurado y suscrito ante 1i hoy, dia 29

de 1911,
R. C. Walshe,
Notario Pablico en ejercicio en el
Condado del Paso, Texas.

(Sello)

8, —Testimonio de Frank B. Simmons.

Estado de Texas,
Condado del Paso.

: % , i
rio, comparecio hoy personalmente Frank
ntado declard lo que sigue: |

|
a ciudad del Paso, Texas,elt el |

Ante mi, el infrascrito Nota
B. Simmons, quien debidamen
Me llamo Frank B. Simmons; vined |

Ao de 1885 v he residido aqui desde esa fech
fui nombrado “sheriff” auxiliar del Condado del
ecto para el cargo de “sher

puesto hasta 1892, tiempo en que fui el
del Condado del Paso. Fui reelecto varias vecesy continué en el puess

to citado hasta el afio de 1898.

Me es familiar el territorio conocido por
minado el plano del mismo que aparece en |
I de los Procedimientos de la Comisién Internacional
viales entre México y los Estados Unidos, Tratados de 1884 y 188
Durante todos los afios en que presté mis servicios como “sheriffﬁl
auxiliar del Condado del Paso, desde el principio de 1886 hasta 18959
blemente y sin interrupeion ejerc mi autoridad como tal 80°4
orio conocido como

te jurame

Paso y ocupé €5y

“El Chamizal” y he oxi- |
a pagina 97 del Volumeny
de Limites Kl

invaria
bre todo el referido territ

o dicha jurisdiccion en todo tiempo hasta €

_ ¥ sta el centro de los puentes que lo atravie
al 8

a. A principios de 18686 4

«J] Chamizal”, alcatzali g
1 centro del rio (Grandég

: 939
V0§ CAr i i : |
: cargos de “sheriff” titular y auxilia g sl n
- - 1 > J - 1 $ T 4 l
_ma;er [e]ntlegas de prisioneros devueltos el]ﬂr e il
idos Unidos 4 las autori drbabian

: 8 4 las autoridas 1 ’ oae ‘
e las ¢ itoridades mexicanas v reeibir 1*(] . = 1‘:’3 e
g § prisioneros que entreeaban : e

. h 3

Esta os.Unldo.«.z y del Estado de
tumbre invariable el h

£ 15 St te tey
iy & la jurisdiccién de las de los
aceile b 2 a8, y en todos esos casos fue eos-

de los puentes que cruzan el ri vpegrl de tales prisioneros en el centy
Toxas o ; rio Grande entre ] 4 10

, Y Juarez Chihne mtre lag cindades e
o &llfnri(i 7 hll:}ahua, y segtin mi entender ningun vigdion

ad o Gt B - ' 11¢ R

de dicho territori gu ?ma‘ma fue jamds ejercida s bb B
: torio, referido como “El Cham; sobre parte alguna

dos Unidos de América. del E il Chamizal”, que las de 1 }E’ (
0l Paso. Toxas , del Estado de Texas y la Ciudad 1OS i

BV XAal, v es A i g 2

B que vo i 1)} e tf) en cualquiera época del perfod 1% Cond(?.

Manifiest )d vine aqui en el invierno de 1885 90 Granspury
8to ¢ s TN el ls
tu"el'lluchago ademds bajo juramento que enmi ¢
uchas veces o i
Estados Unidos pa]p‘}l"tumdad de cooperar con Jas autoridades d
‘a4 apr Y i "TAaes
Sondas do iﬂtl'oducir‘. 1 : iehendel 4 personas de 11;1.cional(id, 1 9.103
B oty oo se 11e2almente i los Estados [Tﬁid 3. ching
na guara ]'rt - & -/ 08 y 1)'i],ra A
hy = o e se act . -+ b] L ese
personas chinas en la margen J‘r\ioltlnlm?u las aprehensiones de tales
gen Norte del rio Gra -
) nde,

alidad de Juez de Pay

5 :
Frank B, Simmons.

ura 0 i’ y < . .
QO a 1 3 2‘ C ]
J d S[lu()lll ] utt 1 ll() (11&. 9 Ib ” ALIZO ( e I ’].l

TR R.C. Walshe,
Notario Ptblico en ejercicio en el Conda

(Sello).
do del Paso, Texas.
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9.—Testimonio de J. J. Longwell.

Estado de Texas,
Condado del Paso.

Ante mi, el infraserito Notario, hoy comparecid personalmente J. J.
Longwell, quien debidamente juramentado declard lo que sigue:

Me llamo J. J. Longwell; vivo en El Paso, Texas, y he vivido aqui
desde el afio de 1884; sin embargo, visité dicha ciudad antes de esa
época, habiendo estado aqui en el afio de 1878, cnando fuf & Chihua-
hua, México, de donde después de una corta permanencia regresé al Pa-
so y de allf al interior de los Estados Unidos.

Cuando abandoné E1 Paso para ir 4 Chihuahua, México, como que-

da dicho antes, cruzé el rio Grande entre El Paso y Juirez vadedndo-
Jo en un vehiculo. En aquel tiempo los empleados aduanales de los
Estados Unidos tenian predominio en la margen Norte del rio Gran-
de y los de la adnana mexicana lo tenian en su margen Sur.

Después de mi viaje 4 que acabo de referirme, no regresé al Paso
sino hasta el afio de 1884 en que vine 4 radicarme aqui. Recién llega-
do en 1884, tenia yo una ladrillera y un afo después emprendi el ne-

gocio de transportes, al que he estado dedicado continuamente desde %

aquella época, 1885, y en ese ramo he tenido oportunidad en todo ese
tiempo de pasar para un Jado y otro del rio, administrando y dirigien-
do mi negocio, endonde dicho rfo corre entre las ciudades del Paso,
Texas, y Judrez, México. Repetida y continuamente he hecho entregas
de merecancias en trénsito y otros efectos que iban de los Estados Uni-
dos 4 México, 6 procedentes de México para los Estados Unidos, y du-
rante todo ese perfodo las entregas se hacian por los empleados de Ja
aduana de un pais 4 los de la del otro invariablemente en los puentes
que cruzan el rio Grande, y los documentos se cambiaban en los puen=
tes, Cuando en las entregas de mercancias éstas han ido de los Esta-
dos Unidos para México, para ser entregadas por virtud de fianza, ésta
ha sido cancelada sin excepcién en los puentes, y en tales casos el
translado de las mercancias de un vehfculo 6 carro 4 otro se ha hecho
siempre en el centro de los puentes que atraviesan el rio Grande.

“EII:,[% flxan‘lmizio(?] plano que pretende mostrar la zona conocida como
amizal,” Caso No. 4, en la pigina 97 de : imi
la Comision Internacional d1e Li “};1‘3 II?‘? Aol e
mites Fluviales entre los Estad i
‘ " . ; _ g stados Uni-
dos y México, Tratados de 1884 y 1889, volumen I, y me es f
: T

> e - amiliar el
eno descrito en dicho plano, Segtin mi entender, durante todo el

tiempo 2sidic i
4 Otf qu: h.(i1 residido en la ciudad del Paso no se ha ejercido ningn
a &1 z : - . . . 5 B . ; -
g 1 Orllld gubernativa 6 jurisdiceion sobre dicha zona que ?’l“}
| 1 21 i : : € ¥ L¢ 1
i erno de los Estados U nidos, del Estado de Texas v la Ciudad
¥ el Condado del Paso. 14y ki

J. J. Longwell.
Jurado y suserito ante mi hoy, dia 30 de Marzo A. D. 1911
G. C. Wines,

otario Pdblico en ejercicio en el Condado
del Paso.

(Sello)

10.~-Testimonio de R. (. Lightbody.

Estado de Texas,
Condado del Paso.

Ante mi,

el infrascrito Notario, comparecic
B6. Lightbod 10, comparecié hoy pe
guiente:

Me llamo R. (., Lightbody. Vine al P

10 de 1881 y he seguido residiendo en ]

. ;
,(‘ durante cuyo periodo me he dedicad
suando por primer;

e : rsonalmente
qu i
Y, quien debidamente juramentado declars lo si-

as0 por primera vez en Febre-
a misma ciudad desde esa épo-
o al comercio.

1 vez vine al Pasc Febr -
= 4 ¢ al Faso en Febrero de 1881 hallé #
autoridades aduanales de los Estados g

mdiciales de 1os Estados
asi. tomo 4 lag de la Cind
Iy Jurisdiccion hasta el ce
a - - v . i

lineg divisoria entre |

Chih i

e _ ad Judrez
1 ¥ €8a misma prictica ha conti in i o

B i, ] ha confinuado sin nterrupeién hasta

kol Unidos de América v 4 las

Inidos de América y del Estado de "

i, rica y del Estado de Texas,

ad y el Condado del Paso, ejerciendo dominio
IO ( o} AT .

-nhlu del rio Grande, endonde éste constituye

as ciudades del Paso, Texas, v Ciud '

- Ky b !

1885 '1 NS i .
De 4 1889 f Vs ¢ 2 de 1¢ 1
ul '110 1](1.(_4 dC Icl ‘Jllld'd.d (Ie] 1)8,80 Yy en H.ql.li_‘l ti\;d]ll-'
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te Municipal 6 de Policia, que se conocia
En mi calidad de suprema autoridad de
la ciudad, y también con mi cardcter de Juez de la Corte de la misma,
ejerct el poder y la autoridad incontestables inherentes 4 dichos pues-
tos hasta el centro Jel 1o Grande, tal como corrfa entonces, que €8
aproximadamente la misma posicién y curso que COnserva hasta la fe-
cha entre Jugarez y El Paso.
Nunca ge intento poner en dud
autoridad para ello por ningtn re

sea federal, del Estado 6 municipal.
Recuerdo con particularidad que en el desempefio de mis deberes

como Juez Municipal solian surgir cuestiones concernientes & la linea
divisoria nacional, y por consiguiente acerca de la linea limitrofe de
la cindad, y en una ocasién que recuerdo de manera especial se resol-
vi6 sutilmente el punto en cuestion, que era si un pleito que habia
mo de los puentes que conducen del Paso 4 Judrez habia
ocurrido en el lado americano 6 mexicano de la linea divisoria, y la
determinacién del caso implicaba la indagacion del lindero, que la Cor-
te sostenta era el eentro del cauce del rio durante aguas-bajas.

A mi entender, nunca se ha ejercido autoridad nacional ¢ jurisdic-
arté de la zona del Chamizal, desde mi
obierno de los Estados Unidos de
o del Paso, Te-

po el Alealde presidia la Cor
por “la Corte del Alcalde”.

a el ejercicio de mi jurisdiceién 6 mi
presentante del Gobierno mexicano,

ocurrido en U

cién alguna sobre ninguna p
arribo al Paso, aparte de las del G
América, el Estado de Texas, y la Ciudad y el Condad

xas.
R. C. Lightbody.

ante mi hoy, dia 30 de Marzo de 1911.
R. . Waishe,
Notario Ptblico en ejercicio
en el Condado del Paso, Texas.

Jurado y suscrito

(Un sello)

11.—Testimonio de W. J. Fewel.
Estado de Texas,
Condado del Paso.
Ante mi, el infrascrito Notario, comparecio
Fewel, quien debidamente juramentado declaré lo siguiente:

hoy personalmente W. ki
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Me llamo V : Vi i
- V. .lf_ Fewel; vine por primera vez al Paso en Mayo de
. ¥y ; 6 esa echa he residido en la ciudad. En la época en que
5 aql; , Do existia puente alguno 4 través del rio Grande entre El
ago y Judrez; pero el r{ ‘ '
; o tal como corre entre las dos ci
. gl . re las dos cindades esta-
: ntonc]es Iiarli(,tluamunte situado endonde ahora lo estd. La mma‘
e cruzarlo durante las é : e o
3 las épocas de aguas altas
| . guas altas era en barc ¢:
las aguas bajas se vadeaba. LR
En la época
en que llegué aqui, los ¢
o ‘1 gué aqui, los empleados de la aduana de los
il d(b e América ejercian autoridad hasta el borde No t-
rfo Grande y examinab: ’ R
) ban y detenian ¢ unto §
et ¥ ian en ese punto 4 las personas
i s Estados Unidos procedentes de México, y han se
g misma prictica desde entonces y sin interrupeid Ao
cha. Del mismo modo, las autoridad ) TS kel
e 1 autoridades aduanales (1 jerci
B e b g dud]::aks mexicanas ejercian
: ' del rio y, 4 mi entender. jamés i
tentaron cobrar derechos 6 hacer inspecoit A ;Dlt“ﬁde‘: o
! speecion en su lado Nox
B - 0 ado [Norte.
( en el terreno desio
) onado “zona del Chami
e gnado como “zona del Chamizal,’” aun-
C amar por ese nombre sino hasta como por el
e este caso fue presentad . ‘.
. » presentado ante Jomisi i
i @ la Comisién Internacio-
Durante t
odo el perfodo g i
i SRR et
B T 1;11 18811] Ila, tz;nbcumdo desde que me radiqué
' ; 1a8ta ahora, los jueces
s ‘ al, &, los Jueces de paz v las -
des de los Estados Unidos, del Estado de Tex: ) }d?'aum
0 de Texas, y de la Ciudad

l a I '
50 h&ll e]{a] CIQLO jurisd 1¢C10n unica E\Llliﬁt\ L S0
e l I AT 1 l e X0 a @

bre el 11 H
amado “Chamizal”, y ni i
amizal”, y ninguna otra autoridad nacional. del
ik

tado 6 munici ' ' ‘

cipal se ha ejercido sobre di .

i 80 bre ‘ha v © AT 1
N % dicha zona, segin mi entender,
e W. J. Fewel.
rad suscrito i
0 y suscrito ante mi hoy, dia 30 de Marzo de 1911
R. C. Walshe,

Notario Prblico del Condado -
del Paso,




12.—Testimonio de J. W. Eubank.

Estado de Texas,
Condado del Paso.

Ante mi, el infrascrito Notario, comparecié hoy personalmente J.
W. Eubank, quien debidamente juramentado declard:

Me llamo J. W. Eubank; vivo en la ciudad del Paso, Texas; vine
aqui por primera vez en Octubre del afio de 1881. En aquella época
no se habia terminado atn el puente 4 través del rio Grande, y cuan-
do hice mi primera visita aquf, crucé el rio en una barca. Regresé al
Paso en Agosto del siguiente afio, 1882, y fijé entonces mi residencia
en esta regién, pasando una parte de mi tiempo en esta ciundad y otra
en Isleta. Por aquel entonces quedd terminado el puente para tran-
vias de la calle de Stanton, y repetidas veces lo cruzé para ird México,
y siempre que lo hice encontré que las autoridades aduanales de los
Estados Unidos tentan el dominio del extremo Norte, 6 lado america-
no, del puente y las mexicanas el de su extremo Sur,

Segui viviendo aqui hasta 1891. Entonces me fui; pero regresé
nuevamente 4 radicarme en 1900, Durante todo el tiempo que he re-
sidido en esta region we he dedicado 4 la agrimensura, haliendo te-
nido ‘oportunidad de familiarizarme con el terreno en que estd cons-
truida la cindad del Paso, Texas. He ocupado el puesto de Agrimensor
del Condado de 1886 4 1888 y de 1904 hasta la fecha, y fuf Agrimen:
sor auxiliar del Condado entre 1882 y 1886. He examinado el plano
del territorio conocido por “El Chamizal,” Caso ndm. 4, que aparece
en la pigina 97 del Volumen I de los Procedimientos de la Comisién
Internacional de Limites Fluviales, Tratados de 1884 y 1889, entre
los Estados Unidos y México, y conozco bien el terreno designado en
dicho plano como “El Chamizal.”

Durante todo el tiempo que he conocido ese territorio, desde la épo-
¢a en que vine aqui en 1881 hasta la presente, ninguna otra autori-

dad gubernativa ¢ jurisdiccién se ha jamis ejercido sobre parte algus

na de dicho territorio con excepcion de las de los Gobiernos de los Es

1889, v estoy familiarizado con la zona g

945

tados Unidos de América, ol Estado de T '
: A %, Lstado de Texas v el Cond: 7 e
Ulndad del Paso, Texas, ; el

J. W, Eubank,

Jurado y suserito ante mi hoy, dfa 30 de Marzo del afio del Sefior

de 1911, '
R.C. Walshe,

Notario Pdblico del Condado del
Paso, Texas.

(Sello.)

13.—Testimonio de W. W. Brideers,

Estado de Texas,
Condado del Paso.

Ante- mi, el infrascrito Notario, comparecié hoy
W. Bridgers, quie d
gue:—

N Me llamo W. W, Bridgers; vine 4 1
0Vl g 881 ¥ he residi [

. embre de 1881 ¥ he residido aqui desde entonces. Durante
;uipo he ocupado varios Puestos oficiales. Iuf ele

1 9!- Y ocupé ese puesto hasta 1899 e

Legislatura del Estado de Texas, reel

?g retire de la Legislatura. Desd

o s ; Av
; tg,agoldel Condado, Ayudante de
ante del Sindico de la Cj 1

e la Ciuds 3
e , .lddd’ siendo actualmente Abogado del Con.

H, Paza cuyo puesto fuf electo en 1908 y reelecto en 1910

He o nad : &y . S
o ﬁaErlméllduu ‘e.l plano de 1a faja de terreno conocida con el nom-

hamizal,” Casp N° ¢ : 1
. i( Pal, (J'(i.s_o N® 4, que aparece en Ia péigina 97 del
el 1\ 8 Frocedimientos de la Comision Internacional de Li-

Viales entre Méxic » Eistados Uni : ¥
co y los Estados Unidos, Tratados de 1884

ue dicho plano designa

o ( personalmente W,
n debidamente juramentado declars lo que si-

a ciudad del Paso, Texas, en

ese
cto Juez de Paz en
n que fui electo Diputado 4 la
ectoen 1901 y en 1903. En 1905
¢ entonces he sido Ayudante del
1 Procurador del Distrito, y Ayu-

eoﬂlo HEI (‘f = DL 2 -

L Jsl(z,u?midl ¥ la he conocido bien desde poco después de mi
2913 @ esta cindad en 188 : ' i e

e o en 1881, Durante todo ese tiempo, 4 mi enten-

<k autori ades aduanales de [os Estados U

Jercldo Jurisdiccion sobre toda e]]

de, deteniendo, ex

nidos de América han
: a y hasta el borde Norte del rfo Gran-
amimando y registrando 4

: ndo y registrando § las personas que penetra-
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'3 ‘w-\ l’;.- “‘.-' nh
| il
R

ban & esa zona en el borde Norte del rio Grande y cobrando derechos
en el citado borde 6 margen Norte del precitado rio.

Segrin mi leal saber y entender, durante t'm.]o ese p‘orfudu lm: ‘auto-
1 Estados Unidos de América, e} Estado de lcxaf:,
\dado del Paso han ejercido, de una manera nNE
jurisdiccién sobre dicho territorio y ejecutad@
. del Estado de Texas y la mens
imiento ningunas

i e
Iillll:i!fll ‘(H;{:"rlj .It|}" ridades civiles de lfas
{,‘nl[-_\’-u g v la Ciudad y el Cor
I!ﬂ'“""’m ¥ " forme é invariable,

i "‘FI i & i las leyes de los Estados Unidos y
| ﬂ' I'.‘-" h , Cindad en dicho territorio,
I i otra jurisdiceién se ha ejercido nunca en él. ;
| lilllz mis calidades de Progurador del Condado y dela (,.uld;ul_., con.
presentado al Gobierno en causas en que cl. delito s&3
dentro del territorio que se§

i 3 ; gegfin mil conoc
h clonad: y seg

L ‘_

frecuencia he re
metide, como luego se probaba,

habia co
hamizal.

ha dcsignado como “El C

W. W. Bridgers.

Jarado y suscrito ante mi hoy, dia 30 de Marzo del afio del Sefnor

de 1911. R.C. ‘Walshe,

Notario Prblico del Condado del

Paso, Texas.

(Sello.)

o |
:WP\' B ‘ 14.—Testimonio de Peyton J. Edwards.

Estado de Texas,

N i tondado del Paso.
M !lﬁ fil TI-I“J i (Condadc ;
u SR L) Ante mi, el infraserito Notario, compare
ton J. Edwards, quien debidamente juramentado declard lo que

Me llamo Peyton dJ. Fdwards: tengo 42 afios de edad;
Mavo de 1886 y ha sido éste mi domicilio desde entonces,
vivido aqui todo ese tiempo.
» del Condado del Paso, giéndolo
desempefiado var

it {1
IRITHe e S
‘M'W'i | "’!J‘"fl
! L

L !

i |\|l’.4‘r ".JII 0= |

w“h_mw'\‘l:f.ﬁ’fu.-!j i |
.,m,ll'l{ll?l. i li 1y
i “ : 1

iy Soy “‘sheriff
I"”?“l‘w' i 1910. Durante mi residencia aqui, be
'I‘rl "Ii‘i il stor nocturno de la aduana
“"lul)ﬁ! ‘l l" i) puente de la calle de Stanton en El

.:11‘i | ‘{] edlits

Ll
i

les. Fui nombrado inspec

v estuve estacionado en el
ta fines de Mayo de 1894 que fui promovido

/ : - 206 TFui
I empleo conservé hasta mediados de Julio de 1896. [ai

NN
‘.M it

4 inspector montado, CH

Jefe de Polich

4

ci6 hoy personalmente Pey-
sigue:=4
vine al Paso @l
habiendo¥

desde Noviembre de
ios puestos Oﬁdlf
on Febrero de 1804
Pago ha#
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de la ciudad del Pas ~ {
: ! Paso, Texas, por un perfodo de cerca de seis semanas
+ « N r ki
en Marzo y Abril de 1903. Fui Abogado del Condado del Paso. T
- | g aso, Texas,
eomo unos 18 meses, durante los afios de 1898 v 1899
glecto en Noviembre de 1898. l ‘
Durante todos estos 25 afios resi i i
g 08 25 afios de residencia aqui, he conocido bien 1
parte de la ciudad del Paso que en este documento se de

habiendo sido

a
el igigna como ‘‘El
Chamizal,”” y 4 mi entender ninguna autoridad gubernativa 4 jurisdic
cional se ha ejercido en ninguna época dentro de ese periodo ml..i-.'- :]i -]i -
territorio con excepcién de la de los Estados Unidos de -\}m':riv-'[ el lF]f'
tado de Texas y la Ciudad y el Condado del Paso, 'I‘ﬂm‘ En m‘i;.' di h
#08 puestos, ya como inspector montado, como Jefe fl.r-- f;trlil'f-tl l]-t‘] P"i‘f‘(lr—
O eomo ; sheriff’’ del Condado del Paso, asf como en otras ocasiones en
que servi, por nombramiento especial, como Juez de Paz ejerei siempr
la autoridad y jurisdiccién de esos respectivos e
zona del Chamizal.
Cuando vine aquf, en Mayo de 1886, estuve empleado por la C ‘

fifa de Tranvias del Paso. primero en sus oficing : S

puestos sobre la antedicha

8 Y ]llt-"'u como ¢ 1 ¥

tor “h s : J g conauc-
; l, ¥ 8us tranvias corrfan sobre el puente de la calle Stanton, & travé

8 n’ ] oy " - i e, < y € L L)
0 Grande, hasta Ciudad Juéirez. México El rio actualmente se e;

’ : ay i v > B el-

cuentra pricticamente en el mismo lecho «

: e Tar jue nf-l]]u{]n:l en aquella épo-
ca. Hice viajes diarios & Jugrez dur i :

ante "] “"IIIFII- en que 5 i

. " ¥ 3 Jue estuve emplea-
dopor la Compaiifa de Tranvias del Paso en 1886 |
Polftico de Jufirez entonces el Sr :
cayi s funcionarios, y

s ¥ & otros funcionarios, y nunca supe que tratasen de ejercer jurisdic
¢ion alguna sobre el terreno. ( Sy

¥ conoci bien al Jefe

Provenci s
ovencio, y también al Jefe de Poli-

X $

onoci también 4 los funci i

]ead - ol ; ] ¢ f 1NC1oNarios Yy em-

p / 08 aduanales de los Fstados 1 nidos, asf como 4 los em ead ]

la Cindad ¥ el Condado del Paso, y durante ese tier lick % l“] s
. £0, : e tlempo dichos empleados

de la aduana, la Ciudad y €l Con - Suie

dado del Paso ejercier . G
Y as JErcleron slempre 1uris.
diccibn sobre este terreno. pre juris

como me consta por observacié reonal, asi
t{omo que los funcionarios mexicanog no IE: ujvrr-,[u?n\‘l\('I:Inl!lrI-'*lr:E‘:inniulli ‘L\f
:Iempﬁ que he residido en El Paso. & sean 25 afios lln;q fu : '('” '“ 'M
08 Estadog Unidos y del Estado de il
¢l Condado del Paso v los de .
exclusiva sohre ese 14--.z'r~-nn:

Texas, asi como los de la Ciudad v
las Demarcaciones, ejercieron iuri«.iiwifsz‘\
“El Chamizal.” Nuneca ha ”t“‘_f.‘l.!i(l
por funcionariog lIJ!‘Xi('I:I];II;\;;l .:“}1,' reido, § intentado ejercer,
Tante este perfodo de tiempo, y actualmente estoy
cha‘faja de terreno ;4 gé que : g
Unidog ¥ log del I

tonocimiento . que se gado 4 mi

Jurisdieeion
re la faja de terreno en contraversia Ji
"_“'!'I";ll‘llfllwlil rl»iil'i- |{1

los funcionarios v lag )
3 nclonariog y lag tropas de los Estados

istado de Texas y el Cond: w
xas y el Condado y la Ciudad del Paso,
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estin ejerciéndola igualmente sobre esta misma faja de terreno, y que 1as

autoridades mexicanas no lo estan.
Peyton J. Edwards.

Marzo del afio del Sehor

Jurado y suscrito ante mi hoy, dia 30 de

de 1911.
R. C. Walshe,

Notario Pablico en ejercicio en el

(Bello)
Condado del Paso, Texas,

!

SECCION VIIL

Estudio té i
o tecenico i
2 de los movimientos del rio Bra
. - . ‘ : ? 5
Chamizal, por W. W. Follett g

omision Internaciona de Limites.—Es tados Unidos x ¥y ==
L% ext
s Int | E o 1 M cO,

Seccién Americana.
r"l’" Y TAT
ESTUDIO DE UNA CORRIENTE ALUVIAIL
4 ) Iy 4
& g B
Primera parte.—1 discusion general

B e el 2 8
Exposicion preliminar.

El curso de un rf : .
encuentra Siempt(;Ignq:ii-t;uye.ﬂ‘ tm/\-'és de una formacién aluvial se
St cauce cambia dé hl«: a: 0 Ufﬁ)’tll‘ 0 menor, en equilibrio inestable.
03 margen se derrunﬁ;-t: .a%lf.(’ por la exosidn y los depdsitos, cusndo
Walsion, cuando el rio -;b mllmtms la otra se acrecienta, como por la
Los bordes tienen co (t fl—lml.mm i forma uno nuevo.
Bonde del mators, deun ‘iu i.u..lm-(m:un cierta fuerza resistente que de-
BE0d 0 vez ciorta i“gu( ehm'n compuestos. Las aguas corrientes po-
Blonunciado de Jas vy rza erosiva que depende de su velocidad, de lo

agudo de gy

!t'(lh‘ % 1 3 el bl

‘ 3 DOl (ifl“'it Cireuian Y, por ]U “]i JHOTR 5} I

: 3 Hlo d "l - 7 : & S )7 ‘}(, 4]
QO t 2 C d aaa




